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1. Par pétition, sans date, des habitants de Charle 
roi, Farciennes, Fleurus, Gilly et Montignies-le Til 
leul. forment des vœux pour le retour du Roi. 

Dtc1s10N: Renooi à M. le Premier Ministre. 

74. , 1. Bij verzoekschrift, niet "'gedagteekend, drukken 
' inwoners uit Charleroi, Farciennes, Fleurus, Gilly en 
Montignies-le-Tilleul wenschen uit voor 's Konings 
terugkeer. 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Eerste-Minister. 

2. Par pétition datée de Hoboken, le 10 septembre 
l94S, M. Vandenbussche, de Hoboken, expose la: 
situation malheureuse dans laquelle il se trouve ·en 
tant qu'accidenté du travail. €tant données les indem 
nités insuffisantes qui lui sont octroyées eu égard à 
la situation actuelle. 

JI exprime l'espoir qu'un remède sera apporté d'ur 
gence à cet état de choses qui lèse beaucoup de con-. 
citoyens. 

ÜÉCISION: Renvoi à M. le Ministre du Travail et i 
de la Préoouance Sociale. 

3. Par pétition datée de Bri1xelles, le 12 septembre i 
1945, M. Dufrane, président de la Fédération Natio 
nale des Déportés de Belgique, donne connaissance· 
d'un mémoire approuvé par les déportés en congrès, 
mémoire qui demande qu'un débat parlementaire: 
fasse la lumière sur un différend qui les sépare du! 
Gouvernement relativement à une somme de 144 mil 
lions, réclamée par la Belgique à l'Allemagne pour les 
déportés de 1914-1918. 

75 2. Bij verzoekschrift gédagteekend uit Hoboken, 
10 September 1945; zet de heer V andenbussche;: uit 
Hoboken, den ongelukkigen toestand uiteen waarin 

· hij zich bevindt als slachtoffer van den arbeid daar 
. de hem toegekende vergoedingen ontoereikend zijn 
i in verband met den huidigen toestand. · 

Hij drukt de hoop uit, dat zonder verwijl maatre 
gelen zullen worden genomen om een einde te maken 

: aan een toestand waardoor vele medeburgers worden 
benadeeld. 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Minister van 
Arbeid en Sociale Voorzorg. 

76 3. Bij' verzoekschrift gedagteekend uit Brussel, 
12 September 1945, geeft de heer Dufrane, voorzitter 
van de <( Fédération Nationale des Déportés de Bel 
gique», kennis van een memorandum door de 'wegge 
voerden in congres aangenomen, waarin wordt aan 
gedrongen op een parlementair debat over het geschil 

; met de Regeering omtrent een bedrag van 144 mil 
lioen door België van Duitschland geëischt voor de 
weggevoerden van 1914-1918. 

DÉCISION: Renooi à M. Ic Ministre des Victimes de 
la Guerre. 

1 BESLUIT: Verwezen naar den Heer Minister voor 
i Oorlogsgetroffenen. 

G. 
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4. Par pétition, sans date, des habitants de Charle 
roi, Dampremy, Fleurus, Horrue, Loverval, Marci 
nelle, Mons, Mcntignies-St-Christophe, Morialmé.: 
Pry-lez-Walcourt, Rouveroy, Solre-sur-Sambre, Saint-: 
Aubin, Yves-Gomezée, forment des vœux pour le 
retour du Roi. 

DÉCISION: Renooi à M. le Premier Ministre. 

5. Par pétition datée de Ans, le 23 septembre 
1945, M. Princen, secrétaire de la Fédération des Si 
nistrés d'Ans, Glain, Alleur, Loncin, Montegnée, 
Saint-Nicolas, Grâce-Berleur tl Tilleur, fait connaître 
un ordre du jour de son association qui demande • l'élaboration d'une loi sur les dommages de guerre, 
respectant le principe d'un dédommagement intégral 
et le payement par l'Allemagne de tous les dom 
mages subis. 

77 

78 

4. Bij verzoekschrift, niet gedagteekend, drukken 
inwoners uit Charleroi, Dampremy, Fleurus, Horrue, 
Loverval, Marcinelle, Bergen, Montignies-St-Christo 
phe. Morialmé, Pry-lez-Walcourt, Rouveroy, Solre 
sur-Sambre, Saint-Aubin, Yves-Gomezée, wenschen 
uit voor 's Konings terugkeer. 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Eerste-Minister. 

DÉCISION: Renooi à M. le Ministre des Dommages 
de Guerre. 

5. Bij verzoekschrift gedagteekend uit Ans, 23 Sep 
tember 1945, zendt de heer Princen, secretaris van de 
u Fédération .des Sinistrés » d'Ans, Glain, Alleur, 

[Loncin, Montegnée, Saint-Nicolas, Grâce-Berleur en 
!Tilleur, een motie in van zijn vereeniging waarin 
!wordt aangedrongen op een wet op de oorlogsschade, 
waarin het beginsel wordt vastgelegd van een alge 
heele schadeloosstelling en dé betaling door Duitsch- 
land van al de aangerichte schade. 

1 

-BESLUIT: Verwezen naar den Heer Minister van 
Üorlogsschade, 

6. Par pétition datée de Lodelinsart, le 26 septem 
bre 1945, M. Cornez, Jean, de Lodelinsart, secré 
taire de la section de la commune précitée, de la Fé 
dération Nationale des Prisonniers Politiques des 
Deux Guerres, fait connaître le texte de deux ordres 
du jour adoptés par son groupement. 

Ces ordres du jour protestent contre l'intrusion en 
territoire belge de femmes allemandes accompagnées 
de soldats alliés et demandent que soit promulgué le 
plus rapidement possible le Statut des Prisonniers 
politiques. 

DÉCISION: Renooi à M. le Ministre des Victimes de 
la Guerre. 

7. Par pétition, sans date, le <1 Brabantsche Gouw-, 
bond van het Davidsfonds u, représenté par son pré 
sident, M. Hansens, de Kortenberg, a voté un ordre 
du jour protestant contre l'application imparfaite des 
lois linguistiques dans l'agglomération bruxelloise et 
dans le Brabant. 

79 6. Bij verzoekschrift gedagteekend uit Lodelinsart, 
26 September 1945, geeft de heer Cornez, Jean, uit 
Lodelinsart, secretaris van de in voormelde gemeente 
opgerichte afdeelîng van de « Fédération Nationale 
des Prisonniers Politiques des Deux Guerres >), ken 
nis van den tekst van twee moties door zijn vereeni 
gmg aangenomen. 
ln deze moties wordt protest aangeteekend tegen 

het binnendringen op Belgisch grondgebied van 
Duitsche vrouwen vergezeld door geallieerde soldaten. 
en gevraagd, dat het Statuut van de politieke gevan 
genen zoo spoedig mogelijk zou worden afgekondigd. 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Minister voor 
· Oorlogsgetroj/enen. 

81 

DÉCISION; Renooi à M.- le Ministre de l'Intérieur. 

7. Bij verzoekschrift, niet gedagteekend, heeft de 
Brabantsche Gouwbond van het Davidsfonds, verte 
genwoordigd door zijn Voorzitter, den heer Haneens, 
uit Kortenberg, een motie goedgekeurd waarin pro 
test wordt aangeteekend tegen de onvolmaakte' toe 
passing van de taalwetten in de Brueselsche agglo- 

1 meratie en in Brabant.> 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Minister van 
'Binnenlandse he Za~en. 1 
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8. Par pétition, sans date, des habitants de Far-, 
ciennes, Ham-sur-Sambre, Maurage, Jamagne-lez 
Philippeville, Quévy-le-Grand, expriment des vœux 
pour le retour du Roi. 

DÉCISION: Renvoi à M. le Premier Ministre. 

9. Par pétition datée d'Anvers, le 16 octobre 1945, 
M. Yan Herbruggen, Léon, d'Anvers, expose sa 
situation en tant que sinistré-victime civile de la 
guerre et demande qu'il y soit porté remède. 

82 · 8. Bij verzoekschrift, niet gedagteekend, drukken 
inwoners van Farciennes, Ham-sur-Sambre, Mau 

_ rage, Jamagne-lez-Philippeville, Quévy-le-Grand, 
. wenschen uit voor • s Konings terugkeer. - 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Eerste-Minister. 

83 

DÉCISION: Renvoi à M. le Ministre des Victimes de; 
la Guerre. 

9. Bij verzoekschril t gedagteekend uit Antwerpen, 
116 October 1945, zet de heer Van Herbruggen, Leo. 
: uit Antwerpen, zijn toestand uiteen van geteisterde 
. burgerlijk oorlogsslachtoffer en vraagt dat deze zou 
worden verholpen. 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Minister voor 
, Oorlogsgètrol/enen. 

10.- Par pétition _çlatée d'Aarschot, le 23 octobre: 
1945, le Conseil Communal d'Aarschot souhaite que' 
le Gouvernement fasse voter au plus tôt une loi suri 

' les dommages de guerre et prenne toutes les mesures1 

nécessaires pour aider les administrations publiques· 
et les particuliers pour la reconstruction des immeu-1 
bles sinistrés. 

DÉCISION: Renvoi à M. le Ministre des Dommages; 
de Guerre. 

84 10. Bij verzoekschrift gedagteekend uit Aarschot. 
:23 Octoher 1945, geeft de gemeenteraad van Aarschot 
·' den wensch te kennen dat de wet op de oorlogsschade 
zoo spoedig mogelijk zou worden gestemd en dat ~e 
Regeering de noodige maatregelen zou nemen om de 
gemeentebesturen en de particulieren behulpzaam te 
zijn bij den wederopbouw van de geteisterde wonin 

' gen. 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Jvfinister van 
Oorlogsschade. 

11 . Par pétition datée de Bruxelles. le 23 octobre 
1945, M. Warnier, de Bruxelles, expose sa situa 
tion personnelle et demande qu'un procès en cours 
depuis 5 ans soit ,terminé au plus tôt, cette issue étant 
la seule qui lui permette de vivre de rentes qui ne lui 
sont plus payées et le pétitionnaire' étant âgé de 
82 ans. 

8~ 

DÉCISION: Renvoi à M. le Ministre de la Justice. 

12. Par pétition, sans date, -des habitants de Bru-· 
xelles, Ciney, Dinant. et Montigny-sur-Sambre for 
ment dès vœux pom le retour du Roi. 

DÉCISION: Renvoi à M. le Premier Ministre. 

11 . Bij verzoekschrift gedagteekend uit Brussel. 
23 October 194.S, zet de heer Warnier, uit Brussel, 
zijn persoonlijken toestand uiteen en vraagt, dat een 
sedert S jaar hangend proces zoo spoedig mogelijk 
zou worden beëindigd, daar deze oplossing de eenige 
is die hem toelaat te leven van renten die hem niet 
meer worden uitgekeerd. Verzoeker is 82 jaar oud. 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Minister van 
Justitie. 

12. Bij verzoekschrift, niet gedagteekend, drukken 
,inwoners uit Brussel, Ciney, Dinant en Montigny-sur 
'Sambre, wenschen uit voor 's Konings terugkeer. 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Eerste-Minister. 
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I} .. Par pétition datée de Cuesmes, le 5 novembre! 89 13. Bij verzoekschrift gedagteekend uit Cuesmes, 
1945, le sieur Dersin, mandaté ~par la section de! 5 November 1945, geeft de heer Dersin, in opdracht 
Cuesmes d~ Front de I'Indépendance, donne connais-l van de afdeeling Cuesmes van het u front de I'Indé- 
sance d'un ordre du jour adopté par son groupement

1 

pendance ,,, kennis van een motie goedgekeurd door 
qui. réclame l'extradition de Degrelle, le rapatriement zijn groepeering die aandringt op uitlevering van 
.des Belges se trouvant encore au·

4

camp de Miranda, Degrelle, op repatrieering van de Belgen die zich nog 
la rupture des relations diplomatiques avec le général, in het kamp van Miranda bevinden en op het albre- 
F rance, etc. 1 ken van de diplomatieke betrekkingen met generaal 

· Franco, enz. 

ÜÉCISION: Renvoi à M. le Ministre des. Affaires 
Etrangères et du Commeroe Extérieur. ' , 

DÉCISION: Renvoi à M. le Ministre de la Justice. 

BESLUIT: V,erw.eoen naar den Heer Minister van 
Buiienlandsche Zaken en van Buiienlandschen Han 
del. 

14 .. Par pétition datée de Genval, le 31 octobre 
1945, le sieur Molle, de Genval, expose la situation] 
dans laquelle il se trouve par suite de l'arrêté-loi sur 
les baux à loyers et demande qu'il y soit porté re 
mède. 

91 14. Bij verzoekschrift uit Cenval, 31 Oct~ber 1945, 
zet de heer Molle,. uit Genval, den toestand uiteen 
waarin hij zich bevindt ten gevolge van de besluit 
wet op de huishuur en vraagt dat deze zou worden 
verholpen. 

, BESLUIT: Verwezen naar den Heer Minister oan 
iJ usiitie. 

· 1 S, Par pétition, sans date, des habitants del 92 
Aubel, Farciennes,· Florennes, Frair~. Gilly, Han-' 
zinne, Hemptinne, Hulsonniaux, Montignies-Ie-Til-l 
leu], . Montigny-sur-Sambre, Mönt-sur-Marchienne,i 
Morialmé, Namèche, Peissant, Romedenne, Saint-] · 
Aubin, Villers-le-Gambon, Marche-les-Dames, Char-' 
leroi forment des vœux pour le retour du Roi, 

DÉCISION: Renvoi à M. le Premier Ministre, 

16. Par pétition datée de Comblain-au-Pont, te: 
14 novembre 1945, le Conseil · Communal de Com-1 

blain-au-Pont émet le vœu que Ies Chambres Légis-. 
latives votent une loi pour accorder aux sinistrés dei 
la guerre la réparation intégrale des dommages· qu' ilsi 
ont subis." 

DÉCISION: Renvoi à M. le Ministre des Dommages 
de Guerre. ~ , 

17. Par pétition datée de Verviers, le 19 novembre; 
1945! M. Simon, Jean,_ secrétaire de la Fédéra-j 
tion Neutre des travailleurs pensionnés de l' Arrondis-' 
sement de Verviers, donne connaissance des vœuxl 
exprimés par son groupement _de voir examiner par· 

1 S, Bij verzoekschrift, niet gedagteekend, drukken 
Jinwoners uit Aubel, Farciennes, Florennes, Fraire. 
1Gilly, Hanzinne, Hemptinne, Hulsonniaux, Monti 
! gny-le-Tilleul, Montigny-sur-Sambre, Mont-sur-Mar- 
1 • • • 

[chienne, Morialmé, Namèche, Peissant, Romedenne, 
[Saint-Aubin, Villers-le-Gambon, Marche-les-Dames. 
iCharleroi, wenschen uit voor 's Konings terugkeer. 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Eerste-Minister. 

93 16. Bij verzoekschrift gedagteekend uit Comblain 
au-Pont, 14 November 1945, geeft de Gemeenteraad 

· van Coniblaiu'-au-Pont den wensch te kennen, dat 
· de Wetgevende Kam ets een wet zouden stemmen 
waarbij aan de oorlogsgeteisterden volledig herstel 
van de geleden schade wo~dt verleend. 

BE.SLUIT: Verwezen naar den Heer Minister van 
borlogsschade. 

9/i, 17, Bij verzoekschrift gedagteekend uit Verviers, 
19 November 1945, geeft de heer Simon, Jean, secre 
taris van het Onzijdig Verbond van de gepension 
neerde arbeiders van het Arrondissement Verviers, 
kennis van de wenschen uitgedrukt door· zijn groe- 



1 ; l 64 

PHITIONS 

EXAMINf:ES PAR LA COMMISSION. 

· i Numéro du 
1 répertoire des 
1 pëttttons 

1 

Nummens Van 
l\èt tegl.oter 

. 

voor,_de ver 
•oebèhrltten 

VERZOEKSCHRIFTEN 

DOOR DE. COMMISSIE ONDERZOCHT: 

le pouvoir législatif une loi nouvelle en matière dei 
pension de vieillesse. 

DÉCISION: Renvoi à M. le Ministre du Travail et 
de la Prévoyance Sociale. 

peering en er toe strekkend, dat de Wetgeveride 
'. Macht een nieuwe wet inzake ouderdomspensioenen 
in behandeling zou nemen. 

BE.SLUIT: Verwezen naar den Heer Minister van' 
Arbeid en Sociale Voorzorg. 

18. Par pétition datée de Bruxelles, le 22 novembre 
1945, MM. Dréaux et Putzeys, président et secré 
taire d'une délégation de pensionnés, font part des 
vœux formulés par leur groupement et qui tendent 
à une refonte de la législation sociale en matière del 
~~~- . 

9,. i) 18. Bij verzoekschrift gedagteekend uit Brussel, 
)2 November 1945, geven de heeren 'Dréaux en 
;Putzeys, voorzitter en secretaris van een afvaardiging 
'van gepensionneerden, kennis van de wenschen van 
• hun.groepeering en die strekken. tot een grondige her 
' ziening van de sociale wetten inzake pensioenen. 

DÉCISION: Renvoi à M. le Ministre du Travail et! 
1 de la Prévoyance Sociale. 

. BESLUIT: Verwezen naar den Heer· Minister van 
Arbeid en Sociale Voorzorg. 

i 
1 

i 19. Par pétition datée de Lodelinsart, le 25 no-1 
vembre 1945, M. Cornez, de Lodelinsart, secrétaire! 
de la section de la commune précitée de la Fédéra-' 
tion Nationale des Prisonniers politiques des deux 
guerres, communique un ordre du jour adopté .par 
son groupement 'réclamant l'extradition de Degrellej 
et la libération de prisonniers politiques se trouvant] 
encore à Miranda, en Espagne. ! 

1 
DÉCISION: Renvoi à M. le Ministre des Affaires! 

Etrangères et du Commerce Extérieur. ' 

96 19. Bij verzoekschrift gedagteekend uit Lodelinsart, 
25 November 1945, maakt de heer Cornez, uit Lode 
linsart, secretaris van de plaatselijke afdeeling van 
het Nationaal Verbond der Politieke Gevangenen van 
beide oorlogen, een motie over door zijn ·groepeering 
.goedgekeurd, waarin wordt aangedrongen op de uit 
.levering van Degrelle en de bevrijding van de poli 
: tieke gevangenen die zich nog te Miranda in Spanje 
'bevinden. 

20. Par pétition datée de La Hestre, le 29 novem-, 
bre 1945, M. Hervé, de La Hestre, demande que, 
le législateur réexamine les dispositions des lois rela-: 
tives aux enfants naturels. 

DÉCISION: Renvoi à M. le Ministre de la Justice. 

21. Par pétition datée de Liége, le 30 novembre: 
1945, M. Denis, Marcel, de Liége, actuellement] 
interné à Saint-Servais pour avoir appartenu au'x\ 
Gardes Wallonnes, demande que l'on prenne en con-l 
sidération la situation misérable dans laquelle se' 
trouvent sa mère et ses cinq frères et sœurs. 

9ï 

BESLUIT: V,erwcven naar den Heer Minister van 
!Buitenlandsche Zaken en Van Buiienlandschen Han 
Jdel. 

20. Bij verzoekschrift gedagteekend uit La Hestre. 
•9 November 1945, vr1agt de heer Hervé, uit La 
jHestre, dat de wetgever de bepalingen van de wetten 
[op de natuurlijke kinderen aan een nieuw onderzoek 
!zou onderwerpen.. 

BESLUIT: Verwezen ~aar den Heer Minister van 
Justitie. 

DÉCISION: Renvoi à M. le Ministre de la Justice. 

21. Bij verzoekschrift gedagteekend uit Luik, 30 No 
vember, 1945, vraagt de heer Denis, Marcel, uit Luik, 
thans geïnterneerd in St-Servais om deel te hebben 
uitgemaakt van de H Gardes Wa1lonnes 1i, dat men 
rekening zou houden met den bedenkelijken toestand 
waarin zijn moeder en vijf broeders en zusters ver 
keeren. 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Minister van 
Justitie. 
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22. Par pétition datée d'Anvers, le 6 décembre; 
1945, M. Schrovens. d'Anvers, demande que l'allo-1 

cation dénommée " Bibbergeld u soit payée- aux An-: 
versois le plus rapidement possible. 

Dtc1s10N : Renvoi à M. le Ministre de l'intérieur .. 

99 22. Bij verzoekschrift gedagteekend uit Antwerpen, 
6 December 1945, vraagt de heer Schrovens, uit .Anr 
werpen, dat de toelage <~_Bibbergeld ,, genaamd, 'zoo 
.spoedig mogelijk.zou worden ùifgekeerd aan de Ant- . ' 

· werpenaars. · 

·BESLÙIT: Ven.vezen naar den Heer · Minister van 
Binnenlandsche Za~en. 

23. Par pétition datée de Marcinelle. le 4 décembre: 
1945, M. Clineur, Jules, de Marcinelle, exprime,: 

• 1 
au nom de ses camarades des Ateliers des Charbon-] 
nages de M. F. à Marcinelle, J' espoir de voir réajus-: 
ter le plus rapidement possible les salaires des ou-! 
vriers de surface des charbonnages et les pensions] 
des vieux. , 

100 

ÜÉCISION: Renvoi à M. le Ministre du Charbon. 

23. Bij verzoekschrift gedagteekend uit Marcinelle, 
4 December 1945, drukt de heer Glineur, Jules, uit 

. Marcinelle, uit naam van zijn kameraden van de 
« Ateliers des Charbonnages de -M. F. » te Mar- 

. cinelle, de hoop uit, dat de loonen van de boven- 
: grondsche arbeiders van de steenkolenmijnen en de 
'ouderdomspensioenen zoo spoedig mogelijk zou,deh ·· 
'worden aangepast. 

BÈSLU!T: Verwezen naar den Heer Minister van 
. 'het Steenbooiuxezen. 

24. Par pétition, sans date, des habitants de Mar-: 
chovelette forment des vœux pour le retour du Roi.] 

·10·1 

DÉCISION: Renvoi à M. le Premier Ministre. 

24. Bij verzoekschrift, niet gedagteekend, drukken . 
inwoners uit Marchovelette, wen;chen uit voor 's Ko- 

, nings terugkeer. 

BESLUIT: Verwezent.iiaar den Heer Eerste-Minister.· 

25. Par pétition datée de Liége , le 12 décembre 
1945, M. Cruselin. bourgmestre de Liége, donne 
connaissance de l'ordre 'du jour voté à l'unanimité 
par le Conseil communal de Liége en séance du: 
10 décembre 1945 et deinan~ant l'intervention gou 
vernementale pour apporter une solution à la grève 
persistante des tramwaymen dans la région liégeoise. 

Dtc1s10N: Renvoi à M. le Premier Ministre. 

25. Bij verzoekschrift gedagteekend uit Luik, 12 De 
cember 1945, geeft de heer Gruselin, burgemeester 
van Luik, kennis van een motie eenparig door den 
Gemeenteraad van Luik goedgekeurd in zijn verga 
déring van IODecember 1945, en waarbij wordt aan 
gedrongen op bemiddeling van 'de Regeering in de 
voortdurende staking van de tramwaymen in het 
Luiksche. 

8F.SLUfT: Verwezen naar den Heer Ëersie-Minister. 

26. Par pétition datée de Wanze-Huy, le I Ï dé-, 
cernbre 1945, M. Bada, Hubert, de Wanze-Huy,! 
adjudant de réserve, expose la situation dans laquelle; 
il se trouve en ce qui concerne sa position militaire et! 
demande qu'il y soit porté remède: 

·103 

' 
DÉCISION: Renvoi à M. le Ministre de la Défeme1 

1 Nationale. 

26. Bij verzoekschrift gedagteekend uit Wanze 
Huy, 17 Decembèr 1945, iet .de heer Bada, Hubert, 
uit W anze-Huy, reserveecijudant, den toestand uiteen 
waarin hij zich ,bevindt wat zijn militaire positie he 

, treft en vraagt dat deze 'zou worden verhoipen. 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Minister van 
iLandsverdediging. 
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NIIIMleB YIUl i 
het reclater . .

1

. 
voor de ver- 
zœksc,hriUen . 

~-~ 

VERZOEKSCHRiFTEN 
. . 

DCX>R DE COMMISSIE ONDÈRZOÓ-IT. 

27. Par pétition datée de Bruxelles; le 3Î décembre' 
1945, M"" Salkin, préeidente du comité de l'Union· 
des Mères et Femmes de Fi.asillés et Déportés Poli-_ 
tiques décédés, demande au nom de son groupement 
.qu'un statut particulier soit préparé en faveur des 
ayants droit des fusillés et déportés politiques dé 
cédés. 

ÜÉCISION; Renvoi à M. le Ministre des Victimes de 
la Guerre. 

1.04 J 27. Bij verzoekschrift gedagtèek~~d uit Br:ssd, 
.,, 31 December l 945, vraagt Mevrouw Sal_kin, . voorzit 
ster van het comité van de « Union' ·dès Mè~es 'et 
Femmes de Fusillés et OéportésPolitiques décédés», 
uit naam van haar groepeering, dat een bijzonder 
statuut zou worden uitgewerkt voor de rechthebben 
den van de gefusilleerden e~ de overleden politieke 
gevangenen. 

28. Par pétition datée de Bruxelles, le 7 janvier 
1946, M. Adam, 'secrétaire national de l'Armée 
Belge des Partisans, donne connaissance d'un ordre 

· du jour adopté par son groupement pour demander 
aux Assemblées Législatives le vote du projet de 
statut élaboré par Monsieur le •Ministre des Victimes 
de la Guerre. ' 
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BESLUIT: Verwezen naar Jen Heer Ministe~ voor 
Oorlogsgetrolfenen. 

DÉCISION: Renvoi à M. le Ministre des Victimes de 
la Guerre. 

28. Bij verzoekschrift gedagteekend uit Brussel, · 
7 Januari 1946, geeft de heer Adam, nationaal secre 

i taris van het Belgisch Partisanenléger, kennis van 
1 een motie door zijn · groepèering goedgekeurd waarin 
aan de Wetgevende Kamers wordt gevraagd het 
statuut aan te nemen uitgewerkt door den heer Mi- 
nister voor Oorlogsgetroffenen. ' 

BESLUIT: Verwezen naar den Heer Minister voor 
Üpr/ogsgetroffenen. , 


